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1 Sakerhet

*  Anvdnd inte apparaten i ndrheten av
vatten.

*  Placera den inte i ndrheten av ndgon
varmekdlla, som element, varmluftsintag,
spis eller annan utrustning som avger
varme (inklusive forstdrkare).

*  Anvdnd endast kringutrustning och
tillbehdr som dr godkdnda av leverantéren.

*  Produkten far inte utséttas for
vattendroppar eller vattenstralar.

»  Placera inga potentiellt skadliga foremal
pa produkten (t.ex. vattenfyllda karl eller
levande ljus).

»  Batterierna ska inte utsittas for stark hetta
som solsken, eld eller liknande.

*  Risk for explosion om batteriet sitts
tillbaka fel. Byt endast ut med samma eller
motsvarande typ.

»  Batterier innehdller kemiska substanser och
bor darfor kasseras pa rétt sitt.

Var forsiktig

¢ Om du tar bort det inbyggda batteriet gdller inte
garantin och produkten kan skadas.

* De hdr underhallsinstruktionerna giller endast
kvalificerad servicepersonal. Om du inte ar kvalificerad
far du endast utféra underhall som finns beskrivet i
instruktionerna.

Det inbyggda batteriet maste tas bort av en
yrkesperson.

Kommentar

* laddningsbara batterier kan laddas ett begransat

antal ganger. Batterilivslangden och antalet mojliga
uppladdningar varierar beroende pa anvandning och
instéllningar.

Varning

Ta aldrig bort héljet fran produkten.

Smér aldrig ndgon del av produkten.

Placera aldrig produkten ovanpa ndgon annan elektrisk
utrustning.

Skydda produkten mot direkt solljus, &ppna lagor och
virme.




2 Din barbara
hogtalare

Gratulerar till din nya produkt och vélkommen
till Philips! Genom att registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome kan du dra nytta av
Philips support.

Introduktion

Med den har hogtalaren kan du

* lyssna pa ljud fran en extern enhet via
Bluetooth-anslutning,

e lyssna pa ljud fran en extern enhet via en
judingangskabel och

*  ringa telefonsamtal.

Forpackningens innehall

Kontrollera och identifiera innehdllet i
forpackningen:

*  Huvudenhet

e USB-kabel

¢ Kortfattad anviandarhandbok

e Sikerhetsblad
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Oversikt ver hogtalare

(1) % /MULTIPAIR
» Hallintryckt i Bluetooth-ldge for att
aktivera ihopparningsldget.

e Tryck ndr du vill svara pa ett
inkommande samtal.

*  Tryck ndr du vill avsluta det pagaende
samtalet.

* Tryckin och hall ned om du vill avvisa
ett inkommande samtal.
@ o

» SIa pa eller stang av produkten.
* Justera volymen.

Bluetooth- och stromindikator

AUDIO IN
* Ansluta externa ljudenheten.

DCIN
* ladda hogtalaren via USB-kabel.

®©

©



3 Komma igang

Folj alltid anvisningarna i det hér kapitlet i ratt
folid.

Ladda det inbyggda batteriet

Hogtalaren drivs av ett inbyggt laddningsbart
batteri.

E Kommentar

¢ ladda det inbyggda batteriet helt fére anvandning.
* Mikro-USB-uttaget dr endast avsett for laddning.

Anslut USB-kabeln till
*  mikro-USB-uttaget pa hogtalaren och
* ett av datorns USB-uttag.

Batteriindikator

LED-indikatorn visar batteristatus.

Indikator Batteri

Fast rott sken Under laddning
Av Fulladdat
Blinkar rott Lag batteriniva

Sla pa hogtalaren

Vrid pa O -vredet for att sla pa eller av

hogtalaren.

*  Bluetooth-ldge (ndr Bluetooth-indikatorn
blinkar blatt): lyssna pa en extern
Bluetooth-enhet via Bluetooth-anslutning.

»  OFF: Stdnga av produkten.
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4 Anvanda
Bluetooth-
enheter

Med den har hogtalaren kan du lyssna pa ljud
fran en spelare och ringa samtal via Bluetooth.

E Kommentar

* WOOX Innovations kan inte garantera kompatibilitet
med alla Bluetooth-enheter.

¢ Lds produktens anvdandarhandbok angédende Bluetooth-
kompatibilitet innan du parar ihop det med en enhet. Se
till att den anslutna Bluetooth-enheten har funktioner
for A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) och
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile).

* Produkten kan memorera upp till 4 tidigare ihopparade
enheter.

Se till att Bluetooth-funktionen ar aktiverad pa enheten
och att enheten har stillits in sd att den &r synlig for
andra Bluetooth-enheter:

* Réckvidden mellan produkten och en Bluetooth-enhet
ar cirka 10 meter.

Eventuella hinder mellan produkten och Bluetooth-
enheten kan minska rackvidden.

* Hall systemet pa avstand fran andra elektroniska
enheter som kan orsaka storning.

Ansluta en enhet

1 Vrid pa O -vredet for att sld pa hogtalaren.
> Bluetooth-indikatorn blinkar blatt.

2 Sok efter Bluetooth-enheter pa enheten.

3 Valj Philips BT2600 i enhetslistan.

* Vid eventuell uppmaning godkdnner
du Bluetooth-anslutningen med Philips
BT2600.

*  Om ett I6senord kravs anger du 0000
och bekréftar sedan.

L Hogtalaren piper tva ganger och
Bluetooth-indikatorn lyser med ett fast

blatt sken ndr Bluetooth-anslutningen
har uppréttats.

* Om du gldmmer bort att soka
efter Philips BT2600 haller du ‘%
/MULTIPAIR intryckt for att vaxla till
ihopparningslage.

Bluetooth-lampa

LED-indikatorn langst upp anger statusen for
Bluetooth-anslutningen.

Indikator Bluetooth-anslutning
Blinkar snabbt med ett bldtt ~ |hopparning
sken

Blinkar langsamt med ett blatt Ansluter
sken

Fast blatt sken

Ansluten

Anslut till tva Bluetooth-enheter
samtidigt

Du kan para ihop och ansluta hogst tva
Bluetooth-aktiverade och aktiva enheter till
produkten samtidigt.
*  Om hogtalaren dr ansluten till en enhet
haller du %@ /MULTIPAIR intryckt for att
vaxla till ihopparningslage.
> Bluetooth-indikatorn blinkar snabbt
med ett blatt sken och hogtalaren
piper en gdng.

> Hogtalaren véxlar till ihopparningsldge
och gbr sig redo att paras ihop med en
ny Bluetooth-enhet.

> Den féregaende enheten dr
fortfarande ansluten till hogtalaren.

*  Om hogtalaren &r ansluten till tva enheter
samtidigt och endast en enhet spelar upp
musik héller du @ /MULTIPAIR intryckt for
att vaxla till ihopparningslage.
> Den inaktiva enheten ar frankopplad.
> Bluetooth-indikatorn blinkar snabbt

med ett blatt sken och hdgtalaren
piper en gang.

* Om hogtalaren dr ansluten till tva enheter
samtidigt och ingen av dem spelar upp



musik haller du % /MULTIPAIR intryckt for

att vaxla till ihopparningslage.

5 Den forsta anslutna enheten inte ar
ansluten.

5 Bluetooth-indikatorn blinkar snabbt
med ett blatt sken och hdgtalaren

piper en gang.

E Kommentar

* Om du vill para ihop en tredje enhet, pausar du forst

musikuppspelningen pa en av de anslutna enheterna
och hall sedan @® /MULTIPAIR intryckt tills du hor ett
pip for att véxla till ihopparningsldge.

Om ingen Bluetooth-anslutning har upprattats efter
15 minuter vaxlar hogtalaren &ver till standbyldge
automatiskt for att spara strém.

Styr telefonsamtal

Efter Bluetooth-anslutning kan du styra
inkommande samtal med hogtalaren.

Knapp  Funktioner

®

Tryck ndr du vill svara pa ett
inkommande samtal.

Tryck under ett pagdende samtal sa
avslutas samtalet.

Tryck in och hall ned om du vill avvisa
ett inkommande samtal.

Hall nedtryckt under ett samtal
sa vidarebefordras samtalet till
mobiltelefonen.

Om du far ett inkommande samtal

* Vrid pd O -vredet for att sl pa hogtalaren om

" SRR .. under ett pdgdende samtal kan du
hogtalaren forsitts i standbyldge.

* trycka sd avslutas det pagdende
samtalet och du besvarar det inkom-
mande samtalet.

trycka tva ganger s avbojer du det
inkommande samtalet.

halla nedtryckt i tva sekunder sa
parkerar du det pagaende samta-

let och besvarar det inkommande

Ateranslut en enhet

*  Om produkten dr ihopparad med
en Bluetooth-enhet vars automatiska
ateranslutning &r aktiverad paras produkten
och enheten ihop nér produkten kdnner av

samtalet.
enheten.
*  Om produkten dr ihopparad med
en Bluetooth-enhet utan automatisk Kommentar

ateranslutning ateransluter du enheten till

dukt Ikt * Du kan prata genom mikrofonen pa hogtalaren.
produxkten manuelit.

¢ Musikuppspelningen pausas ndr du far ett inkommande
samtal och aterupptas ndr telefonsamtalet avslutas.

Spela upp ljud via Bluetooth

E Kommentar

* Ljuduppspelningen pausas om du far ett inkommande
samtal pa telefonen.

Efter Bluetooth-anslutning kan du spela upp ljud
pa Bluetooth-enheten.

> |jud strémmar fran den Bluetooth-
aktiverade enheten till hdgtalaren

sv. 7



5 Lyssna pa en
extern enhet

Du kan &ven lyssna pa en extern ljudenhet,
till exempel en MP3-spelare, via den hdr
produkten.

Kommentar

¢ Se till att musikuppspelning via Bluetooth stoppas.

1 Vvrid pa O -vredet for att sla pa hogtalaren.

Anslut en ljudingdngskabel med en

3,5 mm-kontakt i bada dndar till

» uttaget AUDIO IN pa den hdr
produkten och

* uttaget for stereohdrlurar pa den
externa enheten.

3 Spela upp ljud frén den externa enheten
p PP 1)
(se enhetens anvdndarhandbok).



6 Justera volymen

Vrid pa volymknappen for att 6ka eller att
minska volymen.
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7 Produktinforma-

tion

Kommentar

¢ Produktinformationen kan komma att d@ndras utan

féregdende meddelande.

Allman information

Stromforsorjning (via USB- 5V =1A

uttag)

Inbyggt batteri Litiumbatteri
(750 mAh, 3,7V)

Matt — Huvudenhet (B x 107 x 32 x

H x D) 97 mm

Vikt — Huvudenhet 0,2 kg

Bluetooth

Bluetooth-specifikation V3.0

Profiler som kan hanteras HFP HSP A2DP

Sortiment 10 m (ledigt
utrymme)

Forstarkare

Utgdende mérkeffekt 3,5W RMS

Signal/brusférhallande > 72 dBA

AUDIO IN 650 mV RMS
22 kohm

10 sV



8 Felsokning

1N Varning

* Ta aldrig bort hdljet fran produkten.

Forsok aldrig reparera systemet sjdlv. Om du
gor det géller inte garantin.

Om du far problem ndr du anvdnder enheten
ska du kontrollera féljande innan du begdr
service. Om problemet kvarstdr gar du till
Philips webbplats (www.philips.com/support).
Se till att du har produkten, modellnumret och
serienumret ndra till hands vid kontakt med
kundtjanst.

Allmant

Ingen strom
* ladda hogtalaren.

Inget ljud
*  Justera volymen for produkten.
*  Justera volymen pa den anslutna enheten.

e Se till att Bluetooth-enheten ar inom den
effektiva rackvidden.

Hogtalaren svarar inte
»  Starta om hogtalaren.

Om Bluetooth-enheten

Ljudkvaliteten ir dalig efter anslutning med en
Bluetooth-aktiverad enhet.
*  Bluetooth-mottagningen &r dalig. Flytta

enheten ndrmare produkten eller flytta pa
eventuella hinder.

Det gar inte att ansluta till enheten.

e Bluetooth-funktionen dr inte aktiverad
pa enheten. Mer information om hur

du aktiverar funktionen finns i enhetens
anvandarhandbok.

Produkten dr redan ansluten till en annan

Bluetooth-aktiverad enhet. Koppla bort
den enheten och forsék sedan igen.

Den ihopparade enheten ansluts och kopplas
bort hela tiden.

Bluetooth-mottagningen ar dalig. Flytta
enheten ndrmare produkten eller flytta pa
eventuella hinder.

Pd en del enheter kan Bluetooth-
anslutningen avaktiveras automatiskt som
en energibesparande funktion. Det betyder
inte att det dr nagot fel pa produkten.
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9 Obs!

Eventuella férandringar av den hdr enheten
som inte uttryckligen har godkénts av Gibson
Innovations kan franta anvdndaren rétten att
anvanda utrustningen.

Uppfyllelse

C€0890

Anvandning av den har produkten
6verensstammer med EU:s forordningar om
radiostorningar.

Deklaration om overensstammelse

Gibson Innovations deklarerar hdarmed att
produkterna uppfyller alla viktiga krav och andra
relevanta villkor i direktivet 1999/5/EG. Du
hittar deklarationen om &verensstimmelse pa
www.philips.com/support.

Ta hand om miljon

Kassering av din gamla produkt och batterier

&5

Produkten ar utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter som
bade kan atervinnas och ateranvandas.

)¢

Den hdr symbolen innebdr att produkten
omfattas av EU-direktivet 2012/19/EU.

12 sV

)74

Den hdr symbolen innebdr att produkten
innehaller ett inbyggt laddningsbart batteri
som omfattas av EU-direktivet 2013/56/

EU och inte far slangas bland hushallsavfall. Vi
rekommenderar att du [dmnar in produkten till
en officiell atervinningsstation eller ett Philips-
serviceombud sa att en yrkesperson kan ta ut
det laddningsbara batteriet.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste
atervinningsstation for elektriska

och elektroniska produkter samt
laddningsbara batterier: Folj de lokala
kasseringsbestdimmelserna och sling inte
produkten eller de laddningsbara batterierna
bland hushallsavfall. Genom att kassera gamla
produkter och laddningsbara batterier pa
rtt satt kan du bidra till att férhindra negativ
paverkan pa miljé och hdlsa.

Miljoinformation

Allt onddigt férpackningsmaterial har tagits
bort.Vi har forsokt géra paketeringen litt att
dela upp i tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten (pasarn,
skyddande skumskiva).

Systemet bestar av material som kan dtervinnas
och ateranvdndas om det monteras isdr av ett
specialiserat foretag. Folj de lokala foreskrifterna
for kassering av férpackningsmaterial, anvanda
batterier och gammal utrustning.

Varumarkesinformation

€ Bluetooth

Ordmérket och logotypen Bluetooth © &r
registrerade varumarken som tillhér Bluetooth
SIG, Inc. och alla sadana médrken anvands av
Gibson under licens. Ovriga varumarken och
varunamn tillhér sina respektive dgare.



Copyright

2015 © Gibson Innovations Limited. Med
ensamratt.

Den hdr produkten tillverkas av och sdljs under
overinseende av Gibson Innovations Ltd. Gibson
Innovations Ltd. ansvarar fér den garanti som
géller for den har produkten.

Philips och Philips-skélden &r registrerade
varumarken som tillhdr Koninklijke Philips N.V.
och anvdnds med licens fran Koninklijke Philips
N.V.

SV
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